@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2818XXY (Instrukdja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNACSIE Z
NINIEJSZAINSTRUKCIA.

Nie mozna jednoznacznie okredlic okresu przydatnosci do uzycia. Uzywaé tylko zgodnie 2
przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ zystos¢ ubrania, stopiet zuzyca,

aynnoda obocaych oazjego kompletnost. Pred kazdym

przydatnosé do
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie ostrzeienia dotyczqce bezpieczeristwa i kawic. Produktjest
ie i i ; 7 momentustwierdzenia uszkodzefimechanicznych.
2818XXY norma EN1SO UWAGA! W preypadhu akichkolwiek uszkodzei mechanicanyc, pretar, peknie
21420200 016/425. diar,
kat. | i chronia dionie przed zagrozeniami, ktérych skutki s3

i, otarcia).
dodeklaracjizgodnoéci UE: www.lahtipro.pl
TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.
Rekawice niesaodporne na:

a) przesiakanie wody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,
Qrozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

€ starzeniesie materiatu,

f)wykorzystanie niezgodnez przeznaczeniem.

Rekawice produkowane s3 w rozmiarze 8, 9, 10, 11. Rozmiar rekawic powinien by¢ zawsze

¢dostep

Srodowiska.
(CZYSZCZENIE, KONSERWACIA:

m Nie prac.
2 [Niewybielac e chlorowa.
E Niesuszy¢w suszarce bebnowej.

E Nieprasowac.

P dfoni uzytkownika. Powinny byc gizie E Suszycnasznurze.
i Wprzypadku
UWAGA! Rekawice nie pvlwmny by¢ noszone jeseli istnicje ryzyko WpIGtania W ppzECHOWYWANIE | TRANSPORT:
ruchomeazgcimaszyn. X Przechowywac w miejscach suchych, wentylowanych, chroni¢ przed storicem i wysokg
ngaw‘,““"’f’"‘q‘Y'k"‘“z““,‘,"""' Ktreokrywaja. temperatura. Transportowac w opakowaniu foliowym.
Materiaty uzyte do produkji:poleste, elastan. ' , )
Oznaczenia rekawic: nak, LAHTI PRO', nak zgodnosci CE, . artykutu, rozmiar, miesiac/
Moaa rok produkji, piktogram ,Czytaj instrukdg’, piktogramy dotyczace sposobu czyszczenia i
jecnakie wysgpowat indywidualne praypack akich e, W takim prypadu nalezy  konserwac, numersenyny— zakofczonyterami 201
aprzestac ésiezlekarzem PROFIXSp.20.0, 03-228Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

LAHTI P

@N) Article number = L2818XXY (where: XX — size: 8,9, 10, 11,Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2818XXY (wobei: XX — GoBe: 8, 9,10, 11, Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

@D Nr.artykutu = L2818XXY (gdzie: XX — rozmiar: 8,9, 10, 11,Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,

K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
@) Netosapa= L2818XXY (rze: XX — pasmep: 8,9, 10, 11,Y — cnoco6 ynakosku / npogaxu: P - napa poccsinbio,

K - napa ¢ atuketkoid, W - 12 nap poccbinbio 8 nonu3TUneHoBOM nakete, C - 12 nap ¢ STUKETKOi B NOAUITUNIEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2818XXY (unde: XX — marime: 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,

K- pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)

Q@ Prekésnr.= L2818XXY (XX — dydis

,9,10,11,Y — pakavimo/pardavimo budas: P — viena pora atskirai, K - viena

pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@O Netosapy = L2818XXY (ge: XX — poamip: 8,9,10,11,Y - cnociﬁynakoaxn/nponami'P N1apa po3cnom,

K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cunom y noniieTuneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 Y noflieTnIeHoBOMY nakeTi)
@0 Cikkszam = L2818XXY (ahol: XX — méret: 8,9, 10, 11, — kiszerelési/értékesitési mod: P — par omlesztve,

K- pérositva, W — foliazsakba csomagolt]lparomlesztve,z foliazsakba csomagolt 12 par pérositva)
@D Artikel Nr= L2818XXY (kur: XX — izmérs: 8,9, 10, 11,Y — pako3anas/pardosanas veids: P — atseviks paris,

K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pleves malsa)
'X rus: 891011Y—

&D Kaubaartiklinr= L2818XXY (k

iitigiviis: P -

K —paartootek

kaardilkilekotis)

-12pa 71
@ N° HaapTukyna= L2818XXY (K'bﬂe XX - pa3mep: 8,9, 10 11,Y — HaumH Ha nakeTupaxe/ nnopax6a: P — undt no
o1aento, K — und Ha nuct, W - 12 yudta no 0TAenHo B HaitnoHos NAMK, Z - 12 undTa Ha UCT B HaiinoHOB MNANK)
(@9 (.zhozi= L2818XXY (kde: XX  velikost: 8, 9,10, 11,Y — zpiisob baleni / prodeje: P - par volng, K — par na lepence,
W - 12 par volné ve féliovém sécku, Z - 12 parli na Iepence ve foliovém sécku)
@B (. tovaru= L2818XXY (pri om: XX — velkost: 8,9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — pér volne,
K— par na lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)
(8D St.izdelka = L2818XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 8, 9, 10, 11, Y — nacin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2818XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
Br. artikla = L2818XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K - par
na kartonu, W -12 par u plasti¢noj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
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@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2818XXY (Original text translation)

'BEFORE YOU START USING

READ TION!
THEPRODUCT.

Keep these instructions for future reference.

Protective gloves L2818XXY hereinafter the gloves are manufactured in accordance with
the ENIS021420:20. ion 2016/425. Gl g tive
equipment and they protect hands against superficial effects (minor injuries,
abrasions) of mechanical hazards. The internet address where the EU dedlaration of
conformity can beaccessed: www.Jahtipro.pl

PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

Theglovesare notresistant to:

a) water penetration,

b) fireand hotsurfaces,

) solvents,

d) causticagents,

&) material aging,

f) misuse.

The gloves are available insize 8,9, 10, 11.The size of loves should always fit user's hands

reactions. Insuch case,

The shelf lfe cannot be clarly determined. Use for its intended purpose only. Check the
protective clothing for cleanliness, wear,suitability for the work actvty planned and
completeness before each use. Check the gloves for damage before each use. The product

cracks, holes, tear,

thegloves losetheirsuitability for use.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

MAINTENANCE:

Donotwash

Donotdryinthetumbledryer.

X [ bonotbleach/donotchorinate

Donotiron.

E Dryonthelaundryline

well.

If
pair.

of machines.

y
elastane,

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin ritating
properties and are not allergenic. However, thre may occur some individual cases ofsuch

STORAGEANDTRANSPORT:

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.

Transportinplastichags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month /year of

manufacture, “read the instructions” pictogram, pictograms showing the methods of
N . .

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2818XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

jedem Gebrauch die Sauberkeit der Kleidungen, deren Abnutzungsgrad, Niltlchkeit fir
vorgesehene Arbeitsschritte und deren Vollstandiget prifen. Vor jedem Gebrauch ist der

[Iﬂ LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.

auf.

Nutzung.
L2818XXY Normen ENISO
21420:2020 und  Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur persdnlichen
Schutzaustationg der Kategori . Sie schitzen die Hande vor Gefahren mit
Folgen (leine Die Internet-Adresse,

lahtipro.pl

NURFURGERINGE GEFAHREN.
DieHandschuhesindnicht resistent gegen:
a) dasWasserdurchdringung,
b) die Einwirkungvon Feuer oder heiSen Oberflichen,
) Losungsmittel,
d) atzende Mittel,
€) Materialalterung,
) unbestimmungsgemate Nutzug.
derGroBe 8,9,10, 17 hergestell

um
Moment der Feststellung der mechanischen Schaden.

ACHTUNG! B jeglichen i Stellen,
Rissen, Lichern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

WARTUNG:

Nichtwaschen

K Nichtbleichen /Nichtchloren
E ImTrommeltrockner nicht trocknen.

Nichtbiigeln.

E AufderSchnurtrocknen.

der des tsein. Sie ollten belallen Arbei rden, bei
denen die Gefa ier ! besteht Be iner der Bel der Reinigung der Handschuhe keine schevernden, katzenden oder dtzenden Mite
Handschune, verwenden.
ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der Verwickelung in die
bewegliche Maschinenteilebesteht. -

wegli tnentel Trocken, lage, vor hohen In

e derFolienverpackungtransportieen.

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder LAHTIPRO',CE Zeichen, Artkel-Nr, GrBe, Monat

g s kimenjedochini jonen et lahr der Produktion, Pktogramm Gebrauchsanleitung lese, ikogramme hnsichich der
n " .

erden Nur Vor  PROFI(Sp.20.0, 03-228 Warszavi,ul Marywilska 34, POLEN

[SL) NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2818XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

Rok uporabnosti ni mogoce jasno doloii. Uporabljate izdelek v skladu z njegovim
namenon. Pred v2ko upoabo preverte ststoladl, stopnjo o, rmenos 3

uporaboizdelka.

Zasitne rokavice L2818XXY — (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zaicitna obleka«) so
proizvedene v skladu s standardom EN 150 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so
osebna varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarostmi, katerih posledica so
povsinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopate doizjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl

UPORABA IZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU,

Rokavice niso odporne proti:

a)pronicanjuvode,

b)izpostavjenostognju alivrocim povrsinam,

prediidene delowne aktivnostinnjegovo celvitost. Pred vsako uporabo preverte stanje

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

Ne prati

Nebeliti/ Klorirati

@ VHCTPYKLUA MO NPUMEHEHMNI) - PYKABULIbI SALUMTHDIE, N° apTukyna: L2818XXY (MlepeBos opUriHanbHoii MHCTPYKuuN)

TaKoli PEaKLN. B STOM C1yude CIEAYer HeMeATRHHO TPEKPTHTL SKCTAYaraLio pyKaBHL i
TpUMeHATL

TOSKO 10 askaverno. I1peR KIAIM TPHIMEHEHHEM OREKTb! HEOBKORIMO TURTETsHO
TIPOBEPTo ¢ SACTOTy, CTeNcH 13HOGS, NPHTORHOCTS ATA TPEAYCMOTPEHHbIX pabownx

NEPER HACTOR-WEH
HHCTPYKUMER.
el Al " €0 ecemu
npu u acemu Thogeas

yKa3aHusMUno mexHuKe Gesonachoamu.

Tlepea KaxabiM NPUMEHEHHEM CTEAYeT MPOBEPTb CTemieks W3HOG pyKaBHS. Haehe

Pykasiust saunmhbie L2818XXY — gansive Pykasnus,
cranapram EN 150 21420:2020  Nlocrawosnenus 2016/425. Mlepuartkn ABAAKTCA CpeaCTBom

mpewut, dbip,

B pesynbTaTe MOBEPXHOCTHOTO BO3ACHCTBHA (HEGONbLIME MOPe3bi, LApANHHBI,
ccapbi). Anpec Be6-caiita, Ha KOTOPOM MOXHO MOMyMTb AOCTYN K AeKnapauie
coorgercraua ECwwwlahtipropl

PyKaBHLbI He yCTOii4HBbI K CTeAyRoLAM GaKTopaN:
2) npocaumBaHHe Booi,

6) BO3€liCTBHE WA WTH TOpAYEIiNOBEPKHOCTH,

&) pactsoputens,

™) eKie BewecTsa,

) CTapeHye MaTepHana ogexabl,

€) pHMEHeHHE HenoHa3HaYEHIK.

PyKaBHUbl W3rOTaBAMBAIOTCA B paswepax 8,9, 10, 11. Paswep pyKasuL o6AsatenbHo Aomken

Tlocne OKOHY2HA CPOKA SKCTAYATaLMM PYKIBUIL HEOGXORUMO WX YTWISHDOBATS B

YHCTHA, YXOR:

Hecrupars

Heot6enugars /He xopuposars

=
Py
E Hecyuis B ywmnsom Gapabaree.
P=)

Hernaputs.

Cywms Hasepése.

BerHe TaA0HH Pykasiupl spenn
SbINOTHEHUA PA6OT, MPH KOTOPLIX UMERTCA ONACHOCTS NOBPEAACHHA NaZOHN B pesymbTare
NOBEPXHOC i

3AMEHHTD IXHOBBIMK.
BHUMAHHE! PyKasuysi He dOnKHei NpUMEHAMbC, eCru UMeEmG onacHomb

P TONbKOTe YacTiTena,

Marepuansi, & snactah.

TIpHMeHEHHble A7 U3T0TOBTEHNA PYKABHL MaTEpHaTbl B OBLEM He BbI3bIBAIT pa3apaKesn
KOKH Wl QnepriSeckol PeaKIUMH. OZHaKO MOTYT HMETb MeCTo WHAMBHAYabHbIe Crysan

XpatiTb & /XOM, BEHTWIHPYEMOM MecTe, 3ALUMLATD OT CONHEUHSIX Nydeil W BHICOKOlH
Temnepayp

ThRHCTIOPTHPOBATS B NEHOUHORYraKOBKE.

Mapiuposka pykas: oSosuasetine «LAHTI PROY, cieon CE, Hoviep u3genis, paswep,

Mecal/roa WHCTpYKUMO)

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NIO/IblLA

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2818XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

dar Utiizai doar conform cu destinatia. Inante de fiecare utilizare verficati dac hainele
sunt curate, gradul de uzare, daca sunt potrivite pentru activitifle de munca previzute si
dacasunt complete.

Tnainte de ) dalma p

Trebuie s citti tiond-rile referitoare la sigurantd s toate

frecri, crapdturi, gauri,

anusile de tie L2818XXY — ir este fabricata in
standardele EN IS0 21420:2020 si Regulamentul 2016/425. Manusile sunt un mijloc de

Dupa expi duratei de util anusil i late in confc regulile de

suprafa-ta (rtaieturi minore, julituri). Adresa de internet la care poate fi accesata
declaratia de conformitate UE: www.lahtipro.pl

DOARPENTRU PERICILEMINIME.

Manusilenusuntrezistente a:

a) stripungereaapei,

b) actiuneafoculuisauasuprafetelor fierbintj,

4 dilvant,

d) substante corozive,

€) imbatranireamaterialului,

Manusile sunt produse cu méimea 8, 9, 10, 11.Marimea manusi trebuie s3 fie mereu
adaptata la mana_utilzatorului Trebuie purtate atundi cind se efectueazi lucrai in care

Nuspalati

Nu folositi indlbitor/Nu folositi clorul

Nu calcati.

Uscatipesnur.

=
X
E Nuuscatiinuscétor
=
=

in, pril”xileln miscaredin masini.

1 elastan
Materialele folosite pentru productie nu provoac in general irtatii sau reacfii alergice. Pot
aparea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. n acest caz trebuie sa incetatj sa folositi
produsul s sa apelaf l sfatul unui medic. Perioada de valabilitate nu poate fi determinata

3 i " aerisite, feriti i i A
setransportainambalaju defolie.
anusi: LAHTIPRO,
de b, gl HSTUUNIE, picograme eferate 3 modl d e s
intrefinere,
PROFIXSp.z0.0., 03-: 228Wavszawa ul.Marywilska 34, POLONIA-

£, nr.articol, marime, luna/an

NAUDOJIMO INSTRUKCLJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2818XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo

nurodymus,
L2818XXY. i irsting i EN1S021420:2020ir
Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos pnemone
sauganti delnus nuo pavirdiniy pazeidimy (nedideli suZalojir odos.

drabuius ir kreiptis konsultacijos pas gydytoja. Tinkamumo laikas negali bii aiskiai
nustatytas. Naudoti tik pagal paskirtj. Kiekvien karta pries pradedant darbg patikrinti

k k 5 bi ik stiniy bukle. Produktas negali
i i Siaiirpan.).
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, nusityrino arba atsirado kit mechaniniai

suzalojimai,

nutrynimai). Inteneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirstiniyspecifikacijos:

a) laidumas vandeniui,

b) atviros ugnies arbakarsty pavirsiy poveikis,

VALYMAS, PRIEZIRA:

XX Neskalbti
K Nebalinti/chlorinti

X
E Nessusitiv susilnem stroju
=

¢topilom,
Imnoptep: Distribuitor: d’]je:‘kmmdswom Nelikati ) skiedikliai, E Gaminionedziovinti biigninéje dziovykloje.
TOB «TPODIKC YKPATHA», Ykpaitia, m. Kuiis ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5, Qstarrjumteial, etat d) edantiosmediagos
BYN. qepE?HOTKa.leKa 91, Ten. (044) 223-38-79 Resita, Caras-Severin, fneustezniuporabi E Crtasuha €) senéjimas, ) 2= | Nedziovintiskalbimomasinje.
www.profix-ukraine.com.ua +40 359-446-700, f) naudojimas ne pagal paskirtj.

O608B'sA3KOBIN cepTudikauii nignarae.
TepMmiH NPUAATHOCTI OBMEXEHUN.

BMicT WKiANMBUX peYOBUH BiACYTHIN.
36epiraTit 3a 3BMYHIX YMOB.

BuKOp1CTOBYBaTM 3a NPU3HAYEHHAM.

L2818XXY

www.romprofix.ro

Kat. |
Cat. |

V1.24.07.2025
www.lahtipro.com

Rokavice so proizvedene v velikostih 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno

prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokaviceje treba nositi med op del,pri
Katerih obstaja tveganje za nastanek povisinskih poskodb dlani. V primeru poskodbe
rokavic je treba prekiniti z delom in jih zamenjati za nove.

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive dele
strojev.

Materiali, jenizai elastan.
Uporabljem ma(enah praviloma ne povzro(a]o drazenja koze al\ alergijskih odzivov. Odzivi
ihk ih.v uporabo

izdelkainse posvetovatizzdravnikom.

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:

Pirstiniy dydis: 8,9, 10, 11.Pirtiniy dydis bitina parinki pagal vartotajo delno dydj.
Pirstines gali bt naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tk pavirniy delny
sualojmo izia.Jigu darbo metu pirtines praranda sav apsaugins savbes (pa.

ranjujt
Zatransportsepriporo¢auporabaza(itne vrecke.

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, $t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za éiscenje in
vadrievanje, serijska, kisezakljucis crkami Z0I.
PROFIXSp.20.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

uplysta),

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia.
HE i is, elastana

Panaudotos mediagos tik retas atvejas gal sukelt alergines reakcijas. Taciau alerginis
sudiginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejas. Tokiu atveju bitina nustoti naudoti

E Dziovinti pakabinus.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatiros.

Transportuotifolijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas:,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekes kodas, dydis, gamybos

ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukcijg’, piktogramos rodancios valymo ir
" N A,

b baédancias medziagas.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKLIOS



@ THCTPYKLIIA 3 EKCMINYATALYT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2818XXY (

MEPLW HIX NOYATH KOPHCTYBATUCH CIA 03HAWOMUTHCH 3 L€l
IHCTPYKILIED.

peKnag 0puriHanbHOi iHCTpYKLi)

VBATA! B eunadky Haseocmi 6yDe-AKUX MeXHIYHUX NOWIKODKeHs, npomepmux i

nompickanux micys, dip, posipeass pykasuui empayaioms npudamicms dna

‘suKopucmanns.
fo " ¥ = ” , —
28181XY — nani Pykasn,apobness i Nl
016/425. P Ty, Wo HanexyTh
20 Kareropii | i 3aXMuaioTb AONOHI BiA HeGesnexn nowomKewws B pesynorari  JOTNAN:

noBepXHeBoi

i (HesenuKi nOpiaw, NOAPANMHW, caHa). Adpeca Calry, Ha AKOMY MOXH

3AC

PyKaBiiHe € CTIKIMI A0 KCTYTHIX BaKTOpiB:
a) mpocaKkaKHABORON,

6) ninorsioaGorapaucinoseps

B) POSUHHKS,

1) iakipesosiHn,

) crapinumarepiany,

&) BUKOPHCTaHHA HE MO MU HaYEHHG.

PyKaBuLi BATOTOBTANTSCA poswipow 8, 9, 10, 11. Po3wip pyKaBHS 0GOF'A3KOBO MoMHeH
BIATOBIATH BenH AOTOH KOpHCTYBaa. HeoBXAHO HOGHT X T Yac BHKOHZHHA POSiT, npi
A chye Hebesneka Aonoti. B Bunap pyKaBiL,
CHANPUTHIATH POGOTY 3aM AT HOBHMY

pyxomivacmusuMauH.
PyKABHLIXHLLEIOTS AL SKPHTI HUMARCTHRA TR

Henpatu

Hesinbiniosaty/ He xnopysati

He cywnmung cyusmnbHomy 6apabani.

Henpacysaru.

CywmTi Ha MoTy3Li.

CON B % X

3BEPITAHHA I TPAHCTIOPTYBAHHS:

36epirarn cyxx, BEHTITSOBHAK MDAMLEHHA, SAXALIATH BIA CONAUHIX TPOMEHIS | BHCOKDI

“LAHTIPRO, cion CE, Howep #poGy, poswi,

niKTorpama " ) uneHHA i

naciah, TemnepaTypi.TpaHOpTYBaTH B MATBKOBil ynaKoBL.
Marepiani,
7. MoKy, OpHaK, iiB
aynib 0 SHKOPHCTaHHA BABTEHHA Ao,
MEXGHIMHIXTOWKOKeHs. PROFIXSp.20.0,03-228 Warszaw, ul. Marywilska 34, 107bLA

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2818XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az tmutatét az esetleges késdbbi felhasznalas
céljabol.

termek haszndlatdt é orvoshoz kel fordulni. Az elarthatségi 6 nem hatérozhat meg
egértelmien. Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden haszndlat
st ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopasét, munkaalkalmassdgét és teljességét.
Minden hasznélat et ellenérizze  keszty elhaszniltsdgat. A terméket legfeljebb addig

Az L2818XXY védskesztyi I kategoriaji— a tovébbiakban kesztyi gyértésa az EN IS0
21420:2020 szabvanyoknak és a 2016/425 rendelete megfelelden torténik személyi
Gfelszerelés és meguédi a tenyeret a feliletes sérlések ellen (aprd
ések, im, ahol elérhetd az EU- dségi nyilatkozat:
www.lahtipro.pl

CSAKKONNY( SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztyiinemall ellenaz:

a)dtszivérgdsnak,

b)tizvagy forrd feliletekhatdsanak,

<) olddszereknek,

d) maréanyagoknak,

¢) dregedésnek,

f) rendeltetésnek nem megfelel hasznalatnak.

Akesttyk gyitésa 89,10, 11 méretben torténi.Akesztyt meéetét mindi hozd el
igazitani a felhasznl6 tenyerének a nagysdgahoz. A kesztyiit I

sordn viselni kell, mely a tenyér esetlege: i sérilésével fenyeget. A

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a gép
mozgé elemeibekeriilin.
Alestytcakatestazonrésétvd meleelakr.

lasztan.

A gyirtdshoz asznditanyagok dlalban nem ik a bt s nem ketenk allerids
reakcidkat. Ellenb ok felléphetnek. Eckor bekell fejeznia

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyiitujrakell cserélni.

A kesztyiit a hasznlat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak megfelelden
eltavolitani

KARBANTARTAS:

Nem szabad mosni

Tilos centrifugdzni.

=
K Nefehéritsiik/klorozzuk
23

Nem szabad vasalni.

E Kotélen szaritani.

TAROLAS Es SZALLITAS:

Széraz, jol szelloztetett helyen tarolando. Ovni a napsugarzastol és a magas
hémérséklettl. Féliacsomagolashan szallitani.

A munkakesztyii jelolése: ,LAHTI PRO” jel, CE megfelel6ségi jel, cikkszém, méret,

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2818XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

juhutumeid.

LUGEGE LABI Kil
S ge antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja kéik juhised, mis
puudutavadohutut kasutamist.

Kaitsekindad L2818XXY — edaspidi indad on toodetud vastavalt standarditega EN 150
214202020 ja mérus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isikik

(kerged sisseldil (1 isjlj Interneti , kus ELi

AINULT MINIMAALSETE RISKIDEJAOKS.
Kindad on mitte pidav;
a) eioleveekindlad,
b) tulejatuliste pindade suhtes,

) lahustite suhtes,

d) pesuzined,

¢) kangakulumise puhul,

) mitte otstarbeka kasutamise puhul.

Kaitsekindad toodetakse 8, 9, 10, 11 suuruses. Kaitsekindad tuleb valida vastaval digele
suurusele. Neid tuleb kanda todajal, kus on risk pindmiste kite kahjustuste saamiseks.
Juhul ki kaitsekindad lahevad katki, tuleb lpetada o6 tegemist ja vahetada neid uute
vastuvalja.

Enne igat kasutuskorda kontrollige kaitsekinnaste korrasolekut. Toode on kasutuskdlblik,
kuniesimeste mahaaniliste kahjustuste saamiseni.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mirade, aukude, katkisuse
korral kaitsekinnastekasutusiga on ldbi.

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2818XXY (Preklad pdvodného navodu)

[Iﬂ VISTRAHA! Preditajte si viethy vystrahy tjkajice sa bezpecnosti a

Vietkypokyny o bezpecnom poutivani.
Ochranné rukavice L2BT8XKY — dalej rukavice, je vyroben v sladu s normami EN IS0
21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Interetove] adresy, na Ktorej je mozné ngjst EU
vyhlsenie o zhode: www.Jahtipro,pl  Rukavice s osobny ochranny prostriedok . kat. na

Pred kaidjm pouitim skontralujte Gistotu odevy, stupefi opotrebovania, pouitelnost na
précu a jeho kompletnost. Pred kazdjm pouitm skontrolute Grovei opotrebenia rukavic.

POZOR! V pripade akjchkolvek mechanickjch poskodeni, predretia, prasknutia,

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE: ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovjmi ddsledky (drobné zranenia, 2 "OIenoPrOsUreda
odreniny). CISTENI, UDRZBA:
X | Mitiepesta. 1BAPROTIMINIMALNYM OHROZENIAM.
Rukavice iestodolne prti: =L Neperte
K Mitteklooritada. a) presakovaniuvody, K Nechlorute.
b) pésobeniuohiaalebohorkjch povichov, -
E Mittkuivatada pesukuivatis 9 rozpistadiim, E Nesustev bubnovejsusicke.
—— d) deravinam,
2= | Mittetriikida. &) stamutiumaterilu, S | Netehiite.
) vyuivaniuvrozporusuréenim.
E Kuivatada pesunddril. Rukavice s vyrabajd v velkosti 8, 9, 10, 1. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolena E Susitnasnire.
—— i pimerne kudlama‘m vt Nal by 52 i pi yydk‘onayamu o ki st - S—
KINNASTE THISTUS: et pensipricsaymentichisno UCHOVAVAN{ADOPRAVA:

Siilitada kuivas ja st ventileeritavas kohas, kaitsta otsese piikesevalguse ja korge
tempertuteest TansrtidaKieotdes

"POZOR! Rukavice sa nesmil nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia pohyblivymi
éastamistrojov.
Rukavice chraniaibatieastitela, ktoréprikryvaji

. Mozu

priady takjch reakcii.V takom pripade e treba presta vjrobok

, - LAHTIPRO", ark CE, kaubaartikli
kuionoht, RO’ aubaartlinumber, Materdypauiténavirobupolester stn.
likuvatesseosadesse. suutus, - tootmiskuu / ast, pktogramm ,Lugege 13 kasuusuhend’ tahised, mis "
e iy poutitén nevyvolavaji
elastaan. PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA pouZivataobrétit'sana lekéra
jaallergiat. lista iksik Cas pouzitelnosti nie je mozr

@ WHCTPYKLINA 3A EKCNOATALMA - NPEANA3HU PHKABULIW, N° Ha apTukyna: L2818XXY (MpeBoj Ha opurnHanHata MHCTpyKuua)

COTBETCTBIETO My C MPEABIKKIAHTE PASOTHH AEHHOCTH, KaKTO U HeroBata mbkora. Mpean
BCTKa YTOTPEGa TPAGBa A3 Ce NPOBEPH CTETeHTa Ha WHOBaHE Ha PokasHuITe. IpOAYKTHT €

MPEV A NPUCTBIMUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE 3ATIOSHAETE
CbCUNEAHATAMHCTPYKLUA.

BHHMAHHE! B cryvail Ha Kakeumo u 9a e MexaHusHU n8pedu ~ NpoMePKSaHL,
anyKsaHe, dyni, cKBCaaH

7
DeHus, C6BP3AHU ¢ Ge30NACHOCTIMA U BCUNKY GeneXKL, BBP3HU C
ynompeéia.

Tipeanasin pokapuTe L2BIBXKY- HapuiaHa no-HaTarbK PokasuiuTe e npouseeneha b
CHOTBETCTBME C U3MCKBAHMATA Ha CTaHAapTk , EN 150 21420:2020 u Ha Pernamenta 2016/425.
VHTEpHET 2Apeca, KbAETO MOXe A2 e Hamepi EC [eKNapaunaTa 3a CootBeTcrame:
wwilahtipropl PLKGBALITE (a WHAMEHAYaTHO (PRACTBO 33 3aWuTa or | Kareropus 4
NDEANG3BAT PblieTe OT PHCKOBE, UATO a (nexn

Gen o Tpacea
3a32N2382He Ha OKOTHATA PR
TOYHCTBAHE, NOAAPBKKA:

{PaT CbrNacHo CNpagHnaTa

Nlaxe cenepe

NOpA3BaHMR, IPETBPKBaHE).
CAMONPY MUHUMATIHY PUCKOBE.
PoKkaBHITE He cayCTOlABH Ha:
a) NpoHWKBaHEHABOA,
6) ACHCTBHEHa0rbH HTOPELLMOBBRXHOCTH,
©) pasteopiten,
1) pasRKRaLM PeACTES,
1) ocTapsBate Kamatepnana,
) yrorpe eronpeEseie
Bpasmeps,9, 10, 11.P coobpasen
Pekasnuie
REHHOCTH, 1P KOHTO ChULECTEYBA ONACHOCT 0T NOBbPXHOCTHO HAPaHABaHe Ha pilere. B cnyuaii

TaHe e e 6apabaka K

Hecernagu.

iaed
2K | Hecemnopupa.
&
B=)

B [

32 NOVACTBGHE Ha PBRABHUITE Aa He Ce WSTON3BaT, aBPa3HBHH, APACKALLN W PasAKAALI
arepuani.
a

BHUMAKHE! Poxasuyume He mpsea da ce Hocm Ko Coujecmeysa pucKk om

la Ce CoxpaAsa Ha CyXh W POBETPHEN MECTa, 42 Ce Na3H OT NPEKH CTSHYEEH Tl  BACOKR
TennepaTypa. la e TPAHCIOPTHPA B HaTLTOHOB NaKOBK.

O3auenme a pokasuuTe: 3uak, LAHTI PRO', ak 32 CoBmecramoct CE, P Ha apTikyna,
PasMep, MeCel/foaa Ha NPOKSEOACTED, THKTOTpa,/IpOHETH HACTPYKLUSTA' TMKTOTpaM,

jednoznatne i, Pouivite vihadne v siladu s uréenim.

Uchovatajte na suchch, vetranjch miestach, chrite proti snku a vysokjm teplotém.
Prepravuitev fdliovomobalu.

Oznaenie rukavic: znacka ,LAHTI PRO’, znacka zhody CE, &. tovaru, velkost, mesiac / rok
vjioby, piktogram ,itate navod", piktogramy tjkajic sa vykondvana tisteia a iy,
sériové islo - ukoncené pismeny 201

PROFIXSp.20.0, 03-228 Warszavia, ul. Marywilska 34, POLSKO

[HR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2818XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRUE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurno koristenje.

5 L2818XKY - u daljnjem prema normi EN

15021420: 016/425. Rukavi j st

i it Sake pred opasnastina dj su posfedice portinske (stne adlede, ogrebtine).
lahtipro.pl

Prije svakoga koristenja potrebno je provjerii stupanj stro3enost rukavica. Proizvod je

POZOR! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

Nakon zavretka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odlofiti shodno propisima o
zastiti okolia.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
Rukavicenisuotpornena:

a)prodiranjevode,

b)djelovanjevatreilivruh povina,

Qotapala,

d)kaustiénasredstva,

¢)starenjematerijala,

) nepravilnu uporabu.

Rukavice se proizvode u velicinama 8,9, 10, 1. Velicina rukavica uvijek treba odgovarati
velciniake krisnka. Nosit h tekom ada g ostjiizik od povinskihazeda Saka

Ne prati

K Neizlagatidjelovanjuklora
E Ne susit u susilicamas bubnjem.

Neglacati

E Suhalinija

Korisnika.
POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimastrojeva.

Rukawce sme samuonedueloven]ela koje pokrivaju.
elastan.

gyartisi honap/év, Utmutatot elolvasnil” jellés, felsorolt iszitésra és
vonatkozdjelek, széraszam 2Dl betikkelvégzodik.
PROFIXSp.20.0, 03-228 Warszawa,ul Marywilska 34, LENGYELORSZAG

LIETOSANAS INSTRUKCLJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2818XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCUU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.
Aizsargcimdi L2818XXY — turpmak cimdi ir izgatavota saskana ar EN 150 21420:2020
normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individualas aizsardzibas lidzeklis un sarga
delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi ievainojumi,
norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklit ES atbistibas deklaraciai
www Jahtipro.pl
TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAIL
Cimdinavnoturigipret:
a) udens caurlaidibu,
b) ugunsvaikarstuvirsmu iedarbibu,
d) kodlgamwelam,
€) materialanovecosanos,
f) lietosanuneatbilstosi pielietojumam.
Cimdi tiek raZoti izméra 8, 9, 10, 11. Cimdu izméram vienmér jabit piemérotam lietotaja
delnai. Darbu veikianas laika tos nepieciesams hemt turur pastv delnas ievainoianas
bistamiba ar fektu. Cimdu bojaj 3ams partraukt darbu un
apmainit tos pretjauniem.
UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilksanas bistamiba masinas
kustigajasdalas.
mdisargatiataskermena s ks tepasede.

elastan

Rao3an letotie materili parasti nerada kairinajumus un alergiskas reakcias. Tomér var
notikt individuli tadu reakcilu gadjumi. Tada gadijuma nepieciesams partrauk litot

produktu un konsultéties ar arstu. Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Uzglabasanas
laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms katras lieto3anas
parhaudll apgerba tlnbu, nnl\elasanas pakapl plemevo!lhu paledleta darba veiksanai ki

as pakapi. Produkts ir

i, izdilumu, plisumu, caurumu, saplésanas

gadijumd cimdizaudélietosanas derigumu.
Pec letosanas termia beigam cimdus nepieciesams utiizet atbilstosi apkartejas vides
aizsardzibasnoteikumien.

KONSERVACIJAS VEIDS:

Nemazgat.

=1
A | Nehoret.
K
=

Nezavét centrifiigas Zavetaja.

Negludinat.

[ |avetuzauies

GLABASANAUNTRANSPORTS:

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatdras. Transportét
plévesiepakojuma.

Cimdu apzim&jums: zime ,LATI PRO’, CE atbilstibas zime, art. . izmérs, raio3anas
ménesis / gads, piktogramma Lasi instrukciju; piktogrammas attieciba uz tirsanas un
konservaciasveidu,sérijasnumurs ~ beidzas arburtiem Z0I.

PROFIX Sp.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska34, POLLIA

Py
J3N0M38aHHTE D TPOWSEOACTEOTO MaTEPIATH KATO UANO He "
B B
i TpAGea Aa cenoTwpai oot
Haropocr . Mpen

BCAKa YMOTPEGa A Ce NPOBEPH WHCTOTaTa Ha OBNEKNOTO, CTeNeTa Ha W3HOCBaHe,

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, ¢

dnj Ipak,

@bp3aHH 8|
PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/ILUA

€. zboii: L2818XXY (Pieklad originalniho navodu)

odéve

E@ PREDZAHAJENIM POUZIVANI IMTONA
VYSTRAHA! Pretéte si vsechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a

ves‘kerépakynya bezpecném poutivdni,

150

21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Inlememveadvese na mz]e pristup k EU pmhlasem e
hodé propl at
imi imi di azranéni, odreni).

Rukavice nejsou odolné proti:

a) priisakuvody,

b) pisobeniohnénebohorkjch povrch,

o) rozpoustédiim,

d) siraviném,

€) stamutimateridlu,

f) vyuZivénivrozporusurcenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 8, 9, 10, 11.Velikost rukavic by méla byt vidy zvolena
piiméfent ke dlanim uzvatele. MEly by e nosit pi povidend prad, u ich? eistuje

Pred kazdym poutitim zkontrolujte roveii opotiebeni rukavic. Vyrobek je pouzitelny
pouze dochvilezjisténi mechanickjch poskozen.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

Po ukoncent doby pouzitelnosti e tieba rukavice lividovat v souladu s pravidly ochrany
zivotniho prostiedi.

nebezpei poskozen di V piipadé poskozeni rukavicje tieba
plerusitpréciavyménitjezanové.

POZOR! Rukavice se

2ZPUSOBUDRZBY:

X& Neperte.

K Nechlorujte.

E Nesustevbubnové susicce.
2= | Nezehlete.

[ |susitnasise.

KLADOVANIA

ddstmistrojil
Rukavice chranipouze ty cstitéla, které piikryvaji.

Materidly pouzité kvyrobé: polyester, elastan.

Materialy pouité k vjrobé zpravidla nevyvolavaii podrazdéni ani alergické reakee.
Mohou se viak objevit individuslni piipady takovjch reaki. V takovém piipadé je tieba
piestat vyrobek pouivat a obratit se na lékare. Trvanlivost nelze jednoznaén uréit.
Poutivejte vyhradné v souladu s uréenim. Pred kazdym pouitim zkontrolujte istotu

Uchovavejte na suchych, vétranych mistech, chrafite proti sluni a vysokou teplotou.
Prepravujteve fliovémobalu.

0Oznadeni rukavic: znacka,,LAHTI PRO", znacka shody CE, ¢. zbozi, velikost, mésic / rok
vyroby, piktogram ,(téte navod", piktogramy tjkajici se providen a drsby,
sériové cislo—ukondené pismeny ZDI,

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

moguce su pajedinaéne pojave takvih reakcia. U takvom sluéaju potrebno je prekinuti
uporabu proizvoda i posavjetovati se s ljecnikom. Rok trajanja se ne mote jasno
odreditiKorisite samo prema namjen. Prile svake uporabe provjerte Gistocu odjece,

SKLADISTENJEITRANSPORT:

SKladititi na suhim i prozraénim mijestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportirati u pakiranjima od plasticne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla,
velicinamjesec/godina proizvodnje, piktogram,Citaj upute’, piktogrami natina ciscenja i
odrzavanja, serjski broj- zavrsavamoslovima 20!

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

[ BS) UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2818XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRIJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeritistepen istrosenosti rukavica. Proizvod je

vezaneza bezbjedno koristenje.

Zastitne rukavice L2818XXY — u daljnjem tekstu rukavice, su proizvedene prema normi
EN IS0 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | litne zastitne
opreme i Stite Sake pred opasnostima ije su posljedice povrsinske (sitne povrede,
ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omoguden pristup EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otporne na:

a)prodiranje vode,

b) djelovanje vatreili vrucih povrsina,

) otapala,

d)kausticnasredstva,

e)starenjematerijala,

f)nepravilnu upotrebu.

Rukavl(e se proizvode u velicinama 8, 9,10, 11. Velicina mkavl(a uvijek treba odgovarati

Sake korisnik Noslmhlekam da gdje odpavrslnsklhpevredasaka

korisnika.
PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od javanja sa

PAZNJA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,
rupa,

Nakon zavr3etka svog vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odloZiti shodno propisima o
zastiti okoline.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Ne prati

Neizlagati djelovanju hlora

Ne susiti u susilicama s bubnjem

Ne peglati

LN 1% X

Linijasuva

pokretnim dijelovimamagina.

elastan.

Material koriteni za proizvodnju, generalno ne izazivaju irtacie i alergijske reakcje.
Ik, moguce s pojecinane prae takih eska. U takvnm sutaju pmvehrm je

SKLADISTENJEI

Skladiktiti na suhim i prozraénim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportovati upakovanjima od plastine folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, veliina,

mjesec/godina pmuvodn]e plkmqram ,,C\taj uputstvo’, piktogrami naina ciscenja i
odriavanja, ser

odrediti. Koristite samo po namjeni. Prije svake upo!rebe pvuv]eme Gstocu nd]e(e,
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